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fitje vyhlaske ministerstva obchodu Ceské socialistické republiky & 9371982 Sb., kterou se provad&ji nokters
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Redakd&n!{ sdélen!{ o opravd chyb
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132
NARIZENI VLADY
Ceské soclalistické republiky

ze dne 17. srpna 1988

o prohlageni Archivu Ceské koruny za narodni kulturni pamétku

viadda Ceské soclalistické republiky nafizuje
podie § 4 odst. 1 zédkona &. 97,1974 Sb., o archiv-
nicivi:
g1
Archival soubor Archiv Ceské koruny se pro-
hlasuje za nérodni kulturni pamétku.

§ 2
Archiv Ceské koruny tvofi 2525 archivalif, kte-
ré dokumentuji ¢eskou stdtnost od doby vlady ple-
nyslovské dynastie. Inventdrni seznam archivalif

je uloZen ve Statnim dstfednim archivu v Praze,
ktery Archiv Ceské koruny spravuje.

§ 3
Z Archivu Ceské koruny, ktery md nenahradi-
teiny kulturn{ vyznam a ktery je nutno zachovat
pro budouci generace, nelze oddélovat jeho jednot-
livé soucasti. ’

§ 4
Toto nafizenf viddy nabyvd Gcinnosti
vyhi&seni.

dnem

Adamee v. 1,

133
UZNESENIE
Predsednictva Slovenskej ndrodnej rady
z 29. jila 1988

o vyhlaseni dopliievacich volieb do Slovenskej ndrednej rady vo velebnom obvode & 38 — Komjatice

Predsednictvo Slovenskej nédrodnej rady

podla ¢lanku 122 ods. 2 dstavného zdkona €.
143 1968 Zb. o &eskoslovenskej federdcii a podla
§ 49 ods. 1 zékona Slovenske] ndrodnej rady C.

55/1971 Zb. o volbach do Slovenske] ndrodnej rady
vyhlasuje doplilovacie volby do Slovenskej ndrod-
nej rady vo volebnom obvode ¢ 38 — Komjatice
g urcuje den ich konania na 30. septembra a
1 oktGbra 1988, :

V. Salgovid v. 1.



Césika 28 Shirka 78kond & 134 1938 Sirana 791

134
UZNESENIE
- Predsednictva Slovenskej narodnej rady
z 15. augusta 1988
g vyhlaseni dnplﬁnvéni(:h volieb do Naroduého vyborn hlavnélhio mesta SSR Bratislavy
vo volebnom obvede & 3 — Bratislava I

3

Prodsednictvo Slovanske] ndrodne] rady dopthovacie volhy do Néarodnéfio vyhoru hilavagho

padia § 50 ods @ cakoue slovenske] narodnsj mesta SSR Bratislavy vo volebnom obvode & 3 —
* 56 1971 Zb. o volbdch do narodnych vyho- Bratislava l a uréuje den ich konania na 15 okto

radv .
Fov v Siovenske] socialisticke] republike vyhlasuje  bra 1988,

V z. Ing ] Gregor v r.
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135
VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 30. Cervna 1988

o Protokolu o zfizeni Mezivladni komise pro speluprdci v oblasti kultury, Skolstvi a védy

mezi Ceskoslovenskou socialistickeu republikou

Dne 11. dubna 1988 hyl v Moskv& podepsén
Protokol o zrizeni Mezivladni komise pro spolu-
praci v oblasti kultury, Skolstvi a v8dy mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Svazem

a Svazem sovétskych socialistickyeh republik

Protokol
¢lanku 8

sovéiskych  soclalistickych  republik.
vstoupil v platnost na zaklad& svého
dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu se vyhladuje souCasng.

Ministr:

Ing. Chioupek v. r.

PROTOKOL

o zfFizeni Mezivladni komise pro spolupréci v oblasti kultury, ¥kelstvi a védy

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Svazem sovétskych socialistickych republik

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Svazu sovétskych socialistickych republik
(dale jen ,smluvnf strany”),

vychdzejice ze zdsad Smlouvy o platelstvi,
spoluprdci a vzdjemné pomoci mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Svazem sovét-
skych socialistickych republik ze dne 8. 5. 1970,

Fidice se usneseniimi sjezdt Komunistické stra-
ny Ceskoslovenska a Komunistické strany. Sovét-
ského svazu,

opirajice se o dosazené usp&chy a zkuSenosti
z rozvoje spoluprdce v oblastl kultury, Skolstvi a
vEdy mezi ob&ma stdty,

priklddajice velky v¢znam daldimu shlizovani
a vzdjemnému obohacovdni kultur nédrodé Cesko-
siovenské socialistické republiky a Svazu sovét-
sk¢ch socialistickych republik,

usilujice o dal8i zvySovan{ efektivnosti kultur-
nich, védeckvch a 8kolskych stykll a soustavné
zdokonalovani spoluprdce mezi statnimi orgdny a
institucemi, spoledenskymi organizacemi a tvirci-
mi svazy, rozsifovani vzdjemné vymény zkusenost{
v kulturni vystavhé a téZ o zavadéni novych a roz-
vijeni existujicich forem kulturnich, &kolskych a
védeckych vymén,

v souladu s Dohodou mezi Ceskoslovenskou so-
clalistickou republikou a Svazemn sovétskych socia-
listickych republik o kulturn{ a védecké spolu-
prédci ze dne 28. 2. 1972

dohodly se takto:

Cléanek 1

Smluvni strany zFizujl Mezivladni komis! pro
spoluprdci v oblasti kultury, $kolstvi a védy mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Sva-
zem sovétskych socialistickych republik (dale jen
Lkomise“].

Clanek 2

Komise:

1. Pravideln@ si vyménuje informace o rozvoji
kultury, $kolstvi a védy v obou statech v souladu
8 usnesenimi sjezdd Komunistické strany Ceskoslo-
venska a Komunistické strany Sovétského svazu a
o ulohdch, které z nich vyplyvaji, v zdjmu dalsiho
zdokonalovani vztahd mezi ob&ma staty v oblasti
kulturni, $kolské a vé&decké spolupréace.

2. Zkownd stav a perspektivy rozvoje vztahd
mezi oh&ma staty v oblasti kultury, Skolstvi a ve-
dy, stykl a spoluprace mezi stdtnimi orgény a
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institucemi, spoledenskymi organizacem! a tvirdi-
mi svazy, které se podileji na realizaci pland kul-
turnich, §kolskych a védeckych vymeén mezi obéma
staty. Vypracovavd doporuceni a ndvrhy opatfent
za uéelem plnéni dohod mezi obéma staty v pli-
slugnych oblastech a predklada prisludnym stat-
nim organim a institucim, spolecenskym organiza-
cim a tviréim svaziim ndvrhy na dalsi zdokonalo-
vani kulturnich, skolskych a védeckych vymeén
s cilem zvysit jejich efektivnost.

3. Poskytuje nezbytnou pomoc pFi pfipravé a
realizact nejdalezitejsich akci, napomaha k roz-
voji primych styk@ mezi kulturnimi, Skolskymi a
vedeckymi institucemi obou stdtd. ke sjednocenf
Gsili p¥i spoleéném rozpracovdni soucasnych va-
decko-teoretickych a praktickych problémi kultur-
ni vystavby, prispivda k rozsifovani kontaktl mezl
pracovniky kultury a uméni, Skolstvi a védy a
k daldimu rozvoji spoluprace pfi pripravé a zvySo-

vani kvalifikace védeckych kadri a odbornikd,
tviiréich pracovnikd, zejména tviiréi a veédecké
mliadeze.

4. Prispiva k 3irokému vyuZivani hromadnych
sdelovacich prostfedkil k propagacl dspéchl dosa-
zenych obema staty pFl vystavb& socialismu, ze-
jména v oblasti kultury, Skolstvi a veédy, s cilem
dale upeviiovat bratrské piatelstvi mezi ob&ma sta-
ty a jejich lidem a internacionalni vychovu obéand
obou stdtl.

5. Pomahd prislusnym statnim orgdntm a in-
stituciin. spolecenskym organizacim a tvircim sva-
zim obou statét v jejich préaci, zamé&Fené na dalsf
zdokonalovani forem a metod spoluprdce se socia-
listickymi stdty v oblasti kulturnich, S$kolskych a
veédeckych vymén.

6. Vymeiuje si zkuSenost! z kulturni, Skolské
a védecké spoluprace s tfetimi stdty a vypracovéa-
va doporudeni tykajicf se poFddani spolelngych
akci v téchto statech.

7. Pravideln& kontroluje plnéni pfijatych do-

poruceni, tykajicich se rozvoje a zdokonalovan{
kulturnich, $kolskych a védeckych vymeén.

Clanek 3

Komise se skiada z Ceskoslovenské a sovE&tské
CAsti. Kazd4 smluvni strana jmenuje pfedsedu, mis-
topfedsedu, ¢leny a odpov&dného tajemnika své
Casti komise.

-

Za vl4ddu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Bohuslav Chiioupek v. r.

Predsedové se budou diplomatickou cestou in-
formovat o sloZeni svych ¢&asti komise, jako?%
i o zménach v jejim sloZeni.

Cléanek 4
Komise zasedd minimélné jednou za dva roky.

Zaseddni komise se konaji stfidavé na Gzein{
obou stdtl. Program Fddného zasedani komise je
stanoveny na jejim predchdazejicim zasedini. Zmé-
ny v dohodnutém programu mohou byt provedeny
po vzdjemné dohod& predsedl obou ¢ast{ komise.

Pripravy zased&ni komise nebo jeho priithéhu
se mohou Gc€astnit zastupci zainteresovanych stat-
nich orgdnd a instituci, spolecenskych organizact
a tvirdich svazd, ktefi nejsou éleny komise.

Clanek §

Doporucen! komise se prijimajf se souhlasem
obou jejich CAasti a zapisuji se do protokolu vyho-
toveném v ¢eském nebo slovenském a ruském ja-
zyce, ktery podepisuji predsedové obou casti ko-
mise. Kopie protokolu bude zasildna pFislusnym
statnim orgdntm a institucim, spoleCenskym orga-
nizacim a tvlrdéim svazim obou stath.

Cldnek 8

Vydaje souvisejici s pripravou a uskutecnénim
rzaseddni komise, vfetn& ubytovani, stravy a do-
pravy, hradi{ pFijimajic{ strana. Vydaje souvisejict
s cestou Ufastnikil do mista kondni zasedani a zpét
hradi vysilajici strana.

Cldnek 7

Ustanoven{ tohoto protokolu mohou byt zm&-
né&na nebo dopln&na na zdklad& vzdjemného pi-
semného souhlasu smluvnich stran.

Clanek 8

Tento protokol se uzavird na dobu neurcitou
a vstoupi v platnost dnem podpisu. Jeho platnost
bude ukon&ena uplynutim $est! mé&sic ode dns, .
kdy jedna ze smluvnich stran pisemné ozndmi dru-
hé smluvni stran& sv(ij dmysl ukon¢it jeho plat-
nost.

Dano v Moskvé dne 11. dubna 1988 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazyce Zeském a ruském,
pfitem? obd znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Svazu sov&tskych socialistickych republik:

Eduard Sevardnadze v. r. .
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" VYHLASKA

ministra zahranié¢nich véci

ze dne 29, Cervence 1988 -

o Dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou, Svazem sovétskjch socialistickyeh
republik 8 Némeckou demokratickou republikon ¢ inspekcich v seuvislosti se Smienvou mezi Svazem
sovétskych socialistickych republik a Spojenymi staty americkymi o likvidaci jejich raket strednihe

doletu a kratsiho doletu a Gmluvé sjednané vyménou not mezi Ceskoslovenskon socialistickou
republikon a Spojenymi staty americkymi o inspekcich na fzemi Ceskoslovenské socialistické
republiky ze dne 18. prosince 1937 a 4. ledna 1988.

Dne 11, prosince 1987 byla v Berline podepsa-
na Dchoda mezi Ceskoslovenskou
republiikou, Svazem sovétskych soclalistickych re-
publik a Nomeckou demokratickou republikou o in-
spekcich v souvislosti se Smlouvou nezi Svazem
sovetskyoh socialistickych republik a Spojenvmi
staty americkymi o likvidaci jejich raket strednihe
doletu & kratStho deletu. Dne 18, prosince 1987 a
4 ledna 1986 byla sjedndna vyménou not dmiuva
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a

socialistickouw

Cratni shromazdeni Ceskoslovengké socialistické

Spojenymi stdty americkymi o inspekcich na (ze-
mi Ceskoslovenské socialistické republiky.
S Doliodou 1 tmluvou vyslovilo souhlas Fede-

publiky a prezident Ceskoslovenské sociuolistické
republiky je ratifikoval.
Dohioda 1 dmluva
i. Zervna 1988.
Ceské znéni
sgucasne.

vstoupily v platnost dinem

Debody L tmluvy se vvhladuje

Prvnf ndmdéstek:

jUDr. Johanes v. r.
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DOHODA

mezi Ceskoslovenskou saoclalistickon republikou, Svazem sovéisk§eh soclalistick§ch republik
a Némeckou demokratickou republikon o inspekcich v souvislosti se Smlouvou mezi Svazem

sovétskych socialistickjch republik a Spojenymi stdaty americkymi o likvidaci jejich raket stfednihe
doletu a kratsiho doletu

Ceskoslovensk4 soclalistickd republika, Svaz
sovétskych socialistickych republik a Némeckd de-
mokratickd republika, Fidice se cili a principy Var-
savské smlouvy o pratelstvi, spoluprdcl a vzdjemné
pomoci ze dne 14. kvetna 1955 a konkrétné pak
jejim ¢lankem 2,

dohodly se na nésledujicim:

Clanek I

1. Ceskoslovenskd socialistickd republika, Svaz
sovetskych socialistickych republik a Némecka de-
mokraticka republika se dohodly, Ze inspekéni
¢innosti v souvislosti s Cldnkem XI Smlouvy mezl
Svazem sovétskych socialistickych republik a Spo-
jenymi stdty americkymi o likvidacl jejich raket
stfedniho doletu a krat$iho doletu, podepsané ve
Washingtonu 8. prosince 1987, mtZe byt vykoné-
vdna na uzemi Ceskoslovenské socialistické repub-
liky & Nemecké demokratické republiky a provad!
se v souladu se zdsadami Protokolu o inspekcich
v souvislosti se Smlouvou mezi Svazem sovétskych
socialistickych republik a Spojenymi staty americ-
kymi o likvidaci jejich raket stfedniho doletu a
krat§iho doletu.

2. Ceskoslovenska socialisticka republika a
Némecka demokratickd republika, dale uvadené
fako stdty rozmisténi, se dohodly, Ze budou napo-
méahat pinéni zavazkl Svazu sovétskych socialistic-
kych republik vyplyvajicich ze Smlouvy vieiné Pro-
tokolu o inspekcich k této smlouvé, na svych nze-
mich v souladu s touto Dohodou.

3. Nic v této Dohodé& se nedotykd suverénniho
prava statu rozmisténi zajiStovat, aby osoby, které
se nachazeji na jeho Uzemi v souvislosti s prova-
denim inspekéni ¢innosti, vykonavané v souladu
s Protokolem o inspekcich, dodrZovaly jeho zakony
a predpisy pri zachovani vysad a imunit poskyto-
vanych témto osobam.

4. Staty rozmisténi nepflijimaji podle této Do-
hody Zddné zdvazky a neposkytuji Zadna prava,
vyplyvajici ze Smlouvy nebo Protokolu o inspek-
cich, krome téch, které byly primo prijaty nebo
poskytnuty v souladu s touto Dohodou.

5. Jestlize stat rozmistédni mé divody k tomu,
aby se domnival, Ze v dlsledku provadséni inspeké-
ni ¢innosti na jeho tzemi jsou ohroZena jeho pra-
va a zdjmy, Svaz sovétskych suvcialistickych repub-

lik na Zadost tohoto stdtu podnikne nezbytnd opa-
tteni pro ochranu t&chto prdv a zdjmmi. '

Clanek 11
Definice termindl

Pro ac¢ely této Dohody:

1. Termin ,Smlouva® oznacuje Smlouvu mezi
Svazem sov&tsk¢ych socialistickych republik a Spo-
jenymi stdaty americkymi o likvidaci jejich raket
stiedniho doletu a kratSiho doletu.

2. Termin ,Protokol o inspekcich” oznatuje
Protokol mezi Svazem sovétskych sociallstickych
republik a Spojenymi staty americkymi o inspek-
cich v souvislosti se Smlouvou o likvidaci jejich
raket stfedniho doletu a kratSiho doletu.

3. Termin ,kontrolovand strana®
Svaz sovétskych socialistickych republik.

oznacuje

4. Termin ,kontrolujici strana“ oznatuje Spo-
jené staty americké.

5. Termin ,inspekéni skupina“ oznacuje in-
spektory, urfené kontrolujici stranou k provéadén{
konkrétni inspekce.

8. Termin ,Inspektor” oznacCuje osobu, navrze-
nou Spojenymi staty americkymi k provadéni in-
spekci a zahrnutou do seznamu inspektord USA
v souladu s ustanovenimi oddilu III. Protokolu
o inspekcich.

7. Termin ,misto inspekce” oznacuje oblast,
bod nebo objekt, kde se provadi inspekce.

8. Termin ,obdobi inspekce” oznaCuje Casové
obdobi od okamZiku pFijezdu inspekéni skupiny na
misto inspekce do jejiho odjezdu z mista inspekce,
s vyjimkou doby, veénované viem predinspekénim
a poinspekinim procedGram.

9. Termin ,misto vstupu” oznacuje:

— pro Ceskoslovenskou soclalistickou republikur
letisté Praha (Ruzynéj;

- pro Neémeckou demokratickou republiku:
letiste Lipsko (Schkeuditz).

10. Termin ,doba pobytu v zemi" oznaduje Ca-
sové obdobi od okamZiku pfijezdu inspekcéni sku-
piny do mista vstupu po okamizik, kdy opousti ze-
mi v misté vstupu.
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11. Termin .osohy doprovédzejicf uvnit¥ zeme"
oznacuje osoby vyClengné kontrolovanou stranou,
které v pripade nezbytnosti provézeji inspektory a
&lenv posadky letadla a napomdhajl jim po celou
dobu pobyvtu v zemi.

12. Termin ,¢len posadky letadla" -oznatuje
osobu, kterd pini povinnosti spojené s provozem
letadla a zahrnutou do seznamu &lend posédky le-
tadla kontrolujici strany.

Clanek III
Oznamovani

1. Poté, co tato Dohoda nabude platnost, zFidl
kontrolovand strana e kazdy stdt rozmisténi trva-
16 spojeni pro pleddvdni a plijem ozn&menf o in-
spekcich a potvrzen! jejich prijmu.

2. Okamzite po prijeti ozndmeni od kontroluji-
¢i strany o jejim dmwyslu provést inspekci na dzem!
piistusného statu rozmisténi uvédomi o tom kon-
trolovaud strana kompetenini organ tohoto stétu,
ozndmi datum a predpokladanou dobu prijezdu in-
spekéni skupiny do mista vstupu 1 jmenovité slo-
Zeni clenu iuspekcéni skupiny a &lenlt posédky le-
tadla. Poté. vo obhdrzi od kontrolujici strany plén
letu 7z posledniho letiste plred vstupem do vzdudné-
ho prostoru statu, na jehoz tizemi se nachézi misto
inspekce. do  mista vjerdu, predd kontrolovana
strana tento plan kompetentnimu organu tohoto
statu ke schvédlen{. Stat rozmisténi, na jehoZ tze-
mi se hude provadet inspekee, ozndmi kontrolova-
né strang schvaleni pldnu letu nejménd Ctyfi ho-
diny pred pldnovanou dobou odletu inspekeni sku-
piny.

3. Kontrolovand strana poté, co obdrzi od ve-
douciho inspekén{ skupiny zprdvu o konkrétnim
miste inspekce. informuje o tom hez prodieni koin-
petentni eorgdny statu rozwisténi, oznami misto
inspekce a jeho zemépisné soufadnice.

4. Stat rosmisténi mlze zmaénit misto viezdu,
uvedené v hodu 9 ¢ldnku I této Dohody. V tomto
pripade stat rozmisténi bude informovat kontrolo-
vanou stranu o této zmené a ta o nf uvédomi stra-
nu kontrolujici. Zména tykajici se mista vjezdu
vstupuje v platnost za 5 mésicl po obdrZeni toho-
to ozndmeni kontrolujici stranou.

Clanek IV
Opatreni pred provadénim inspekce

1. Kontrolovand strana preda statlim rozinfstd-
nf pfedbézné seznamy inspektortt a ¢lenitt posadek
letadel predioZené kontrolujici stranou a rovnsl

oznami viechuy ndvrhy kontrolujici strany na zme- |

nu v {échto seznamech okamZité po jejich obdr-
Zeni. Do 15 dnl od okamZiku prijetf pFedhéZnych
seznamit a do 7 dndt od okamziku pfijeti navrhova-
né zmény uvedom{ staty rozmist&ni kontrolovanou
stranu o svém souhlasu se zafazenim inspektori
& (lend posddek letadel do plisludnych seznami.

2. Do 25 dnit od pfijetf plivodnich seznami in-
spektorlt a ¢lenft posddek letadel nebo vsech dal-
§ich zmén v téchio seznamech poskylne stat rou-
misténi kaZzdé osohé, kterd z hlediska urceni ob-
drzela jeho souhlas, vizum a v pFipad& nezbyinos-
ti dalsi dokumenty, poZadované pro vstup kaZdého
inspektora nebo ¢lena posddky letadla na jelio fze-
mf a dovolujici nachédzet se tanm po dobu pobytu
v zeml za u€elem provadéni inspekdcnf dinnosti
v souladu s ustanovenimt Protokolu o inspekcich.
Tato viza a dokumenty se vydavaji na dobu nejmé-
né 24 mesicil.

V pfipadeé vylouceni ktlerékoli osoby 7ze sezna-
md inspektort a ¢lend posddek letadel z diivodd
uvedenych v bodu 7 ¢lanku I Protokolu o inspek-
cich bude o tom kontrolovang strana bez prodlent
informovat stat rozmisténi, ktery na tomto zakla-
de zrusi platnost viza a prisludné dokumenty, které
byly této osob& vydé&ny v souladu s timto bodem
Doliody.

3. Do 25 dnlt poté, co vstoupi v platnost tato
Dohoda, ozndmi stat rozmisténi kontrolované stra-
ne &islo diplomatického povoleni pro letadla kon-
trolujici strany, kterd dopravuji inspektory a za-
Fizeni, nezbytné pro provddeni inspekeci na jeho
Gzemi. Pritom stédt rozmisténi oznamuje koutrolo-
vané strand stanovené mezindrodnt letecké trasy
do mista vstupu na svém uzemi.

4. Za dcelem efektivniho provadeéni funkefl in-
spektort a ¢lendt posadek letadel poskytne jim stat
rozmisténi po dobu celého obdobi pobytu na svém
uzemi vysady a immunity, ohsazené v PFiloze k této
Dohod&. Rozumi se, Ze inspektofi 4 ¢lenové posad-
ky letadla jsou pri zachovdni vysad & tmunit po-
vinni dbat zdkonlt a predpisit stdtu rozmistéeni a
nevinésovat se do jeho wvnitinich zdleZitosti.

V plipadg, kdy kontrolujict strana odmitne
splnit sviij zdvazek, prijaty v souladu s bodem 7
¢lanku 11 Protokolu o inspekcicl, tykajici se vy-
Ffazeni inspektov’a nebo ¢lena posadky letadla, kte-
ry porusil podminky upravujici provadéni jnspeke{
neho spdchal trestny ¢in, pak tomuto inspektorovi
nebo ¢lenu posddky letadla mize byt odinitnuto
dalsi poskytovani jelio prdva na tyto vysady a
imunity.

5. Zatrizen! a materidly dovazené kontrolujict
stranou k provadéni inspekce jsou stéatem rozmis-
teni osvobozeny od celnich poplatki.

6. Zastupcl statu rozmistent, ve kterém se bu-
de provadet inspekce, maji prdvo spolecné s kon-
trolovanou stranou prohiédnout zarizeni a mate-
rialy dovezené kontrolujici stranou za tim ucelem,
aby se pPesveddili, Ze toto zabizeni nemiZe byt
vyuzito pro plnént funkcei, které nejsou spojeny
s inspekcemi provadénymi v souladu s Protokolem
o inspekcich. JestliZe stat rozmisténi vznese namit-
ky proti dovozu foho kterého zafizeni nebo mate-
ridlt, pak kontrolované strana zajisti jejich odve-
zen{ z Gzem! statu rozmisténi prvaim letadlem
kontrolujici strany, které je k dispozicl.
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Cldnek V lizace této Dohody se kounaji do péti dnt po za-
P sdént | kef dosti kontrolované sirany uebo stdtu rozmistén{
rovadent inspekel o provedenf teéchto konzultaci.
1. Po poskytnuti informace Kkontrolovanou

stranou v souladu s bodem 3 Clanku III této Doho-
dy, tykajici se mista inspekce, podnikne stdt roz-
misténi nezbytnd opatfeni pro poskytnuti vsech
poveleni i pomoci kountrolujici stran& za tim uce-
lem. aby inspekcni skupina mohla bez prodient
odjet k mistu inspekce a dojet na misto inspekce
nejpozdeji béhem 9 hodin .poté, co kontrolujici
strana informovala o misté uskutecnéni inspekce.
Kontrolovand strana a stdl rozmisténi, ve kterém
se uachazi wisto inspekce, se navzajem konzultuji
0 pouzitelném druhu dopravy. Stat rozmisténi ma
© pravo stanovit trasu mezi mistem vstupu a mistem
inspekce.

2. Stat rozmisténf je v pripadé& potieby népo-
mocen kontrolované strané pri zajiStovani telefon-
nfho spojeni inspektord s velvyslanectvim kontro-
lujici strany.

3. Kontrolovand strana a stat rozmisténi, na
jehoz Gzemi se nachézi misto iuspekce, provadeéji
vzdjemné konzultace v otazkéch zajisténi ochrany,
obsluhy a z&sobeni palivem letadla konotrolujici
strany 1 zajisténi ubytovani. stravy a sluZeb pro
inspektory a ¢leny posadek letadla v mist® vstupu
f na misté inspekce. Vydaje za veskeré sluZby, vy-
Zadané kontrolovanou stranou a poskytnuté stétem
rozmisténi, hrad{ kontrolovana strana.

4.V pripadé, Ze kontrolujici strana poZdd4
o prodlouZeni piivodn{ 24hodinové lhiity inspekce
o0 dobu, kterd nesmi pfesdhinout osm hodin, kon-
trolovana strana o tomto prodlouZeni informuje
okamZité stat rozmisténi.

Clanek VI
Konzultace

1. Do pétli dnl po vstupu této Dohody v plat-
nost kontrolovand strana a stdty rozmisténi uspo-
F4adaji poradu ke koordinaci provadéni inspekéni
&innosti predpoklddané ¢lankem XI Smlouvy, Pro-
tokolem o inspekcich a touto Dohodou.

2. Konzultace mezi kontrolovanou stranou a
stdtem rozmisténi za 11¢elem posouzeni otézek rea-

Za Ceskoslovenskou
socialistickou republiku:

B. Chneupek v. r.

- Za Svaz sovetskych
socialistickycli republik:

E. A. Sevardnadze v. 1.

3. V pripadé&, Ze vznikoe jak&koli otdzka, kte-
rd podle nazoru statu rozmisténl vyZaduje oka-
mZitou pozornost, mbze se stdt rozmistdni spofjit
s organem kontrelované strany, ktery se zabhyva
otdzkami oznamovdni inspekci. Kontrolovana stra-
na okamzité potvrd{ plrijem poZadavku a neod-
kladné& posoudi pfednesenou otdzku.

4. V pripadé, Zze stat rozmisténi zjisti, ze
inspektor nebo c¢len posddky letadla porusil pod-
minky stanovené pro provadeni inspekci. nebo
spachal trestny ¢in na jeho tGrzemi, uvédomi o tom
stdt rozmisténi kontrolovasou stranu, kierda ozné-
mi kontrolujici strang nutnost vyhoSténi této osoby
z Gzemi slatu rozmistént

5. Po skonéend inspekce informuje o tom kon-
trolovana strana stdt rozmisténi, na jehoZ tzemi
se konala inspekce, a na Zzadost statu rozmistént
poda vysvétleni tykajici se provedené inspekce.

8. V pripadeé, ze k clanku XI smlouvy nebo
k Protokolu o inspekcich je navrhovdna zména,
kterd se bezprostfedn& dotykd prév, z&jmi nebo
zdvazk® stAtu rozwmisténi, nebude kontrolovana
strana soullasit 8 provedenim takové zmény bez
souhlasu statd rozmisténi.

Cldnek VII

- Doba platnosti dohody

Tato Dohoda podléhd schvidleni viad Ceskoslo-
venské socialistické republiky, Svazu sovétskych
soclalistickych republik a Nemecké demokratické
republiky v souladu se zdkonoddrsivim téchto sta-
td. Po skonceni tolioto schvalovaciho Fizeni vstu-
puje v platnost soutasnd se vstupem v platnost

Smlouvy a ziistdva v platnostt do té doby. dokud

se budou na dzemi statd rozmisténi provadaet in-
spekce v souladu se Smlouvou a Protokolem o in-
spekcich.

Sjedndano v Berling dne 11. prosince 14987 ve
tfech vyhotovenich, kazdé v jazyce cCeskein, rus-
kém a némeckén.

Za Némeckon
demokratickou republiku:

O. Fischer v. 1.
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PRILOHA

Ustanoveni o privilegiich a imunité inspektordt a ¢lenit posidek letadel

VvV zajmu efektivniho provadéni funkct inspek-
torfi a ¢lenl posédek letadel se jim poskytuji za
ictelem realizace Smlouvy a nikoli v jejich osob-
nich zdjmech vysady a imunity, uvedené v této
Priloze. Vysady a imunity se poskytuji na celé ob-
dobi pobvtu na uzemi statu rozmisténi. kde se Ko-
nad inspekce.

1. Inspektofi a ¢lenové posddek letadel poZi-
vaji steiné nedotknutelnosti jako diplomaticti z4-
stupci podle clanku 29 Videinské amluvy o diplo-
matickvel stycich z 18, dubna 1961.

2. Pisemnosti a korespondence inspektorit a
Clentt posadek letadel poZivaji nedotknutelnosti,
jak to uvadi ¢lanek 30 Videiiské damluvy o diplo-
matickych stycich, Letadlo inspek¢éni skupiny rov-
nez pozivda nedotknutelnosti.

3. Inspektofi a clenové posddek letadel poZi-
vaji imunit, které se poskytuji diplomatickym z4-
stupclim podle bodu 1, 2 a 3 ¢ldnku 31 Vidernské
amiuvy o diplomatickych stycich.

Imunity pro inspektora nebo ¢lena posadky le-
tedla se kontrolujici strana maze zfici v t&ch pii-
padech, kde podle jejiho ndzoru brani imunita vy-
konu soudnictvi a lze se ji zPici bez Gjmy pro
realizaci ustanoveni Smlouvy.

Zeknutl se lmunity mus{ byt vidy vylddiFeno
urdits. ‘

4. Inspektoriim a &lentin posadek letadel kon-
trolujici strany se dovoluje privdZet na uzemi sta-
tu rozmisténi, kde se nachazi misto inspekce, bez
placeni jakychkoli celnich poplatktt nebo jinych
s tim spojenych davek pFedméty, které jsou urce-
ny pro jejich osobni pouZiti, s v¢jimkou predmétd,
jejichZ dovoz nebo vyvoz je zakdzan zdkonem nebo
je upravovén karanténnim! predpisy.

5. Inspektor nebo €len posddky letadla se ne-
smi na tzemi kontrolované strany nebo statl roz-
mistén{ zabyvat profesiondini nebo obchodnf Cin-
nosti za Udelem osobniho prospéchu.

8. Pohyb a cesty inspektorl a €lenil posddek
letadel se uskutednuji v pFipadé nezbytnosti za
itasti osob, kterd je doprovazeji uvnitf zemé, jak
je to uvedeno v Protokolu o inspekcich.

7. Domniva-li se stdt rozmist&n{, Ze doSloc ke
zneuZiti vysad a lmunit, uvedenych v této Piiloze,
konajl se mezi nim a kontrolovanou stranou kon-
zultace za Q&elem zjist&n{, zda k takovému zneu-
Zit{ doslo, a v pripad® potvrzen! takové skuted-
nostl predejit opakovanf takového zneuZitl
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Federaini ministerstvo zahranicufch vect Ces-
koslovenske socialistické republiky projevuje dctu
velvystanectvi Spojenyeh stdtdt americkych a mé
Cest sdelit ndsledujici.

Viada Ceskoslovenské socialistické republiks
byla informovdna viddou Svazu sovétskych socia-
listickych republik o epatlenich dohodnutych me-
zi Svazem sovétskych socialistickych republik &
Spojenymi statv awmerickymi ke kontrole plonent
jejich vrajemnych zdvazkd zakotvenych v Cldnkw
X! Smiouvy mezi Svazem sovétskych soclalistickych
republik a Spojenymi staty americkymi o likvidaci
jejich raket stfedniho doletu a kratsiho doletu a
v Protokolu o inspekcich k této Smiouve.

Jsouc pevnym zastdancem vyvazenych a kontro-
le podiéhajicichi opatleni k omezeni zbrojeni a
odzbrojeni, vlada Ceskoslovenské socialistické ve-
publiky plng podporuje uvedenou Smlouva & Pro-
toka!l o inspekeich a vyjadfuje soullas s provads-
nim prislusnych inspekel na svém dzemi v souladu
s touto Smlouvou a Protokolein k nl.

V souvislostl s tim ministerstvo méa cest ozna-
mit. ze vldda Ceskoslovenské socialistické republi-
kv je ocliotna poskytnout viddd Spojenych staid
americkvel a jejim inspektortun 1 clentun letec-

¢ch posadek préva spojend s inspekcemi, kterd
jsou zakotvena v Protokolu o inspekcich poté, co
obdrzi ujisteni, ze vladda Spojenych statd americ-
kych a jeji inspektofi i ¢lenové leteckych posadek

Velvyslanectvl
Spojenych statd americkych

Praha

koslovenské socialistické republikv pouzivé

Néta ministerstva zahranicnich veci CSSR

budou piisng dodriovat podnnnky tohoto Protoke-
lu v souvislosti s veskerou cinnosti provadenow
v souladu s Protokolem na uzemi Ceskoslovenské
socialistické republiky a ve vzdudném prostoru
nad timto Gzembn. Plritom se rozumi. Ze nic z ob-
saliu Protokolu nemd viiv na dodrzovim zakonu 4
predpist Ceskoslovenské socialistické republiky na
jejim dzemi s vyjimkou téch, jeZ jsou konkrétie
avedend.

Ministerstvo mé Cest dale navrhuoout, aby ato
néta a néta s odpovédi velvyslanectvi v (élo vdle-
Zitosti byly posuzovany jako dmiuva mexi viadou
Spojeuych statd americkych a viddou Ceskoslo-
venské socialistické republiky. Tato Guwmluva vstou-
pi v platnost soufasné se vstupewr v platnost
Smlouvy a zfistavda v platnosti po dobu 13 ler ade
dite vstupu v platinost Smlouvy.

Tate wulava se viak v zaduém plripada nedo-
tyka zavazkil Svazu sovéiskych soclalistickveh ve-
publik a Spojenych statd americkych. kiere navea-
jem piijaly v souladu se Smmlouvou a Protokoiem
o inspekcich.

Federdlni ministerstvo zahranicnich veci Ces-
télo
prileZitosti. aby opeétovné ujistilo velvyslanectvl
Spojenych statli americkych o své hluboké ucte.

V Praze dne 1&. prosihce 1987
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Pfeklad z anglittiny
Nota velvyslanectvi Spojenych statl americkych

Velvyslanectvi Spojenych stdtl americkych
projevuje Gctu federdlnimu ministerstvu zahranig-
nich veci Ceskoslovenské soctalistické republiky a
mé& cCest potvrdit prijem noéty ministerstva z 18.
prosince 1987 nasledujiciho obsahu:

,Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci Ces-
koslovenské socialistické republiky projevuje tdctu
velvyslanectvi Spojenych statll americkych a mé
Cest sdelit ndstedujici.

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
bvla informovéna vlddou Svazu sovétskych socia-
listickych republik o opatfenich dohodnutych me-
zi Svazem sovétskych socialistickych republik a
Spojenyini staty americkymi ke kontrole pln&nt
jejich vzdjemnych z&vazkl zakotvenych v Cldnku
XJ Smtiouvy mezi Svazem sovétskych socialistickych
republik a Spojenymi stdty americkymi o likvidaci
jejich raket stfedniho doletu a krat3iiho doletu a
v Protokolu o inspekcich k této Smlouvé.

Jsouc pevnym zastdncem vyvaZenych a kontro-
le podiéhajicich opatfenf k omezeni zbrojeni a
odzbrojeni, viada Ceskoslovenské socialistické re-
publiky piné podporuje uvedenou Smlouvu a Pro-
tokol o inspekcich a vyjadfuje souhlas 8 provadg-
nim prisludnych inspekci na svém tzem! v souladu
s touto Smlouvou a Protokolem k ni.

V souvislosti s tim ministerstvo mé& &est ozné4-
mit, Ze vlada Ceskoslovenské socialistické republi-
ky je ochotna poskytnout vlad& Spojenych statd
americkych a jejim inspektoriim i &lentim letec-
kych posddek prdva spojend s inspekecemi, kterd
jsou zakotvena v Protokolu o inspekcich poté, co
obdrzi ujisténi, Ze vlada Spojenych statd americ-
kych a jeji inspektoFi i ¢lenové leteckych posddek
budou pkisné dodrZovat podminky tohoto Protoko-
lu v souvislosti s veskerou &innosti provadénou
v souladu s Protokolem na uzemi Ceskoslovenské
socialistické republiky a ve vzdusném prostoru
nad timto Gzemim. PFitom se rozumi, Ze nic z ob-
sahu Protokolu nemd vliv na dodrZovani zdkonf a
pledpisii Ceskoslovenské socialistické republiky na
Jejim trvemf s vyjimkou t&ch, jez jsou konkrétnd
uvedena.

Ministerstvo ma cest dale navrhnout, aby tato
nota a néta s odpovedi velvyslanectvi v této zale-
Zitosti byly posuzovany jako umluva mezi vladou

Velvyslanectvi Spojenych statd americkych

Praha, 4. ledna 1988

v Praze.

Spojenych stath americkych a viadou Ceskoslo-
venské socialistické republiky. Tato tmluva vstou-
pi v platnost soutasné se vstupem v platnost
Smiouvy a zOstdvd v platnosti po dobu 13 let ode
dne vstupu v platnost Smlouvy.

Tato tmluva se vSak v Z4dném pfFipadé nedo-
tykd zavazkld Svazu sovétskych socialistickych re-
publik a Spojenych statd americkych, které navza-
jem pFijaly v souladu se Smlouvou a Protokolem
o inspekcich.

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci Ces-
koslovenské socialistické republiky pouZiva této
ptileZitosti, aby opé&tovné& ujistilo velvyslanectvf
Spojenych stath americkych o své hluboké ucts.”

Jako odpovéd ma velvyslanectvi ¢est ozndmit
ministerstvu, Ze vliada Spojenych statdl americkych
bere na védomiochotu viddy Ceskoslovenské socia-
listické republiky napomdahat provad&ni inspekct
na jejim tzemi zakotvenych ve Smlouvé a v Pro-
tokelu k ni.

Velvyslanectvi ma v souvislosti s tim &est déls
sd8&lit ministerstvu, Ze vlada Spojenych statd ame-
rickych poskytuje viddé Ceskoslovenské socialis-
tické republiky oficidlni ujisténi, vyZddané ve sho-
ra uvedené notg, a souhlasi s tim, aby nota mini-
sterstva ze dne 18. prosince 1987 a tato nota
velvyslanectvi byly posuzovany jako tGmluva mezi
vlddou Spojenych statd americkych a viddou Ces-
koslovenské socialistické republiky o uskutecénénf
inspekci na tGrzemi Ceskoslovenské socialistické re-
publiky, zakotvenych ve Smlouvé mezi Svazem so-
vétskych socialistickych republik a Spojenymi
staty americkymi o likvidaci jejich raket stfedniho
doletu a krat3iho doletu provadé&nych v souladu
s Protokolem o inspekcich k této Smlouv&. Tato
umluva vstupi v platnost soucasn& se vstupem
v platnost Smlouvy a zlistdvd v platnosti po dobu
tfindcti let ode dne vstupu v platnost Smlouvy.

Tato damluva se v8ak v zadném pfripadé nedo-
tykd zavazkd Spojenych stAtlt americkych a Svazu
sovetskych socialistickych republik, které navzd-
jem prlijaly v souladu se Smlouvou a Protokolem
o inspekcich.

Velvyslanectvl pouZivd této prileZitostl, aby
opétovné ujistilo ministerstvo o své hluboké uctd.
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ministra zahrani¢nich véci

ze dne 2. srpna 1988

¢ Dohnds mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Bulharské lidové republiky
¢ puuzivani na&rodnich mén p¥i zaétovani v réamci pfimych vztahdt mezi sdruZenimi, podniky
a organizacemi CSSR a BLR, jakeZ i p¥i zakladdni a tinnosti spoleénych
teskoslsvensko-bulharskych sdruzeni, podnikit a organizaci

~

Dne 6. fervence 1988 byla v Praze podepséana
Dohoda mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické
republiky & vladou Bulharské lidové republiky
o pouzivani narodnich meén pri zactovani v rdmci
prfimych vztahd mezi sdruZzenimi, podniky a orga-
nicacemi CSSR & BLR, jakoZ i pfi zaklddani a Cin-

nosti spolecnych ceskoslovensko-bulharskych sdru-
zeni, podnikli a organizaci. Dohoda vstoupi v plat-
nost na zdkladé svého Clanku 10 dnem 1. za¥f
1988,

Ceské zn&ni Dohody se vyhlaSuje soufasné.

Prvn{ ndméstek:

JUDr. Johanes v. r.

DOHODA

mezi viadeu Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Bulbarské lidové republiky o pouZivént
narodnich mén pFi zd#tovanf v rdmci pfimych vziahll mezi sdruZenimi, podniky a organizacemi
€SSR a BLR, jakoZ | pii zaklddani a &innosti spole¢njych teskoslovensko-bulharskych sdruZeni,
podnikit a organizael )

viada Ceskoslovenské socialistické republiky
& vlada Bulharské lidové republiky (déale jen
,smluvn{ strany“) s cilem napomoci rozvoji pro-
gresivnich forem hospodafské a v&deckotechnické
spoluprdace a Gsp&$né realizaci ukoll vyplyvajicich
z ,Dlouhodobého programu lhospoddlské a védec-
kotechnické spoluprdce mezi CSSR a BLR do roku
2000“ a ,Komplexniho programu vé&deckotechnic-
kého pokroku ¢lenskych statd RVHP do roku 2000°

dohodly se takto:
Clanek 1

Zpisob zadtovani mezi sdruZenimi, podniky a
organizacemi (dale jen ,organizace®) CSSR a
BLR pfl provadéni pfimych vztahdt a ¢innosti me-
zindrodnich sdruZenf, spolefnych podnikl a or-
ganizaci, ktery je zaloZeny na pouZivdni pfevodi-

telného rublu v souladu s Dohodou o mnohostran-
ném zadétovani v prevoditelnych rublech a o zfize-
nf MBHS 7z 22. ¥ijna 1963, protokoly k ni z 18. pro-
since 1970 a z 23. listopadu 1977, se touto dohodou
doplituje o moZnost ziCtovani v ndrodnich mé-
nach statd smluvnich stran na zédklad® jejich vzd-
femné smeénitelnosti a sménitelnosti za pfevoditel-
né ruble.

Clanek 2

Zadtovani a platby v ndrodnf meng stath
smluvnich stran mohou uskulecilovat organizace
(¢SSR a BLR, které uzaviely mezi sebou dohodu
o pFimych vztazich, ¢ provadéji dohodu o ziizent
teskoslovensko-bulharskych spolednych  podniki,
mezindrodnich sdruZeni, nebo organizaci.
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Clanek 3

Rorhodnutt o pouZivani prl zadtovani mezi
spoiup. acujichni organizacem: CSSR a BLR narod-
nich men statt smiuvnich stran pri provadéni do-
Liod, uvedenveh v Clarku 2 Dohody, ptijimajl uve-
dené crganivace na zakladé vzadjemné dohody.

Clanek 4

Zaftovdni za dodavky zbozi a poskytnuté sluz-

wov orainel ptimveh vztahG se uskuteciiuje v onéa-
rodin té smiuval strany, jejiz organizace
zbozi dodava nebo sluzbu poskytuje. Prevody fi-
nanconich prosttedkl u ospoleényel podnikd, mezi-

narcdoich sdruzeni a organizaci. ktere nejsou spo-
sty s doddvkant ¢<bozi oa sluzeb, se provadeji

v odopoednnté navodn! méneé statd smivvnich stran.

Clanek 3

Zuctovand operaci podle této doliody se usku-
prostrednictvin Ceskoslovenské obchodng
4. 5. a Bulharské banky zahranicniho ob-
Uvedené baunky uzaviou do 90 dnft ode
due podpisu dohody bankovneé-technickée ujedndni
o splsehu zictovant a vedeni 6t v ndarodnich
neéndach a také o podminkdch plateb a vpflsobu
arocent Vo oplipad® nutnosti si mohou banky vza-
jemuné poskytovat technicky nvér

T,.“,(Ilt':zjr,

bangy.
chiodu.

Clanek 8

N Smluvni strany zaruCuji organizacim CSSR a
BLR. uskutecnujicim plathy v ndrodni méné podle
této dohody, voluy prodej plisluéné mény na z&-
kiade pfepocitacich pomérd, uvedenych v €lanku
7 teto dohody.

Za viddu
Ceskoslovenské socialistickd republiky:

Jaromir Zak v. r.

Clanek 7

Pro vzdjemné prepoclty wezi Seskoslovenskou
korunou a bulharskym leva, jakoZ i pti piepocicch
techto mén na prevoditelné ruble. se pouZivaji pre-
pocitaci pomeéry, vyplyvajici 2z Dohody o vavedeni
vzdjeningé dohodnutych kursti neho koeficientit na-
rodnich meén ve vztahu ke kolektivni méeng (pre-
voditelnému rublu) a mezi nimi navzajem z 18.
Pijna 1973 a dopliiujicich §i smiuvnich dokumentd.

V pripadé nutnosti se pFisludné organy CSSR.
4 BLR mohou dohodnout na pouzivdni jinych vzi-
jemneé odsouhlasenych kurstt {koeficientti].

Vyse platncho kursu bude zvelfejliovina pri-
sluspymi ovgany stdtlt smluvnich stran.

Clanek 8
V. pripad& vyniku vyrazného aktivaiho salda
jedné ze smiuvnich stran dohoduou prisiuiné or-
gany zphsob jeho vypordadani

Clanek 9

Toute dohodou nejsou dotcena ustanoveni me-
zindrodnich smluvnich dokumentlt platnuych mezl
smluvnimi stranami, kterd upravuji oblast neob-
chodnich platd.

Clanek 10

Tato dohoda vstoup{ v platnost duem 1. z4¥F{
1988. Zistane v platnosti do 31. prosince 1990 a
bude se prodiuzovat vzdy o dalSich pé&t let, pokud
ji jedna ze smluvnich stran nevypovi nejméné je-
den rok pPed uplynutim pfislusné doby jeji plat-
nosti.

Dano v Praze 8. tervence 1988 ve dvou plivod-
nich vyhotovenich, kazdé v Ceském a bulharském
jazyce, priCemZ obd znéni majl stejunou platnost.

Za viadu
Bulharské lidové republiky:

Stojan Ovdarev v. r.
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VYHLASKA

ministerstva ohchodu a cestovniho ruchu Ceské socialistické republiky

ze dne 27. Cervence 1988,

kterou se ménf a doplimje vyhlaska ministerstva obchodu Ceskd socialistické republiky
¥. 93/1882 Sh., kterou se provadéji nékterd ustanoveni zdkona Ceské ndredni rady & 127/1881 Sb,
o vnitinim ebchodé

Ministerstvo obchodu a cestovinihio ruchu Ces-
ké socialistické republiky stanovi v dohod& s -
stfednimi orgdny podle § 56 zakona Ceské narodnf
rady &. 127 1981 Sh., o vnitfnim obchodé (déle jen
,zakon"), a podie § 508 odst. 1 ob¢anského zdkoni-
ku ¢. 40/1964 Sb.: : :

ClL 1

Vyhlaska ministerstva obchiodu Ceské socialis-
tické republiky ¢ 93.1982 Sh., kterou se provadéjf
nékterd ustanoveni zékona Ceské ndrodni rady
& 127'1881 Sb., o vuitfnim obchod#, se méni a
dopliiuje takto:

1. Vv g 1:
pismeno b} se vypousti,
pismeno f) znf: ,provadé&ni vyzkumu. vnitfniho tr-
hu a spotfebitelské poptavky,”,
dosavadni pismena c}, dj, e), f), g}, hj, 1] se
oznatuji pismeny bj, c], dJ, e), f], g) h}.

2. § 2 7zni:

)7§ 2

Vyhlaska se vztahuje na organizace, které pro-
vozuji obchodni d&innost, na orgdny opravuéné
k udelovdni povoleni k provozovani obhchodni &in-
nosti a na ob&any pri prodeji vlastnich po domdc-
ku vyrdbénych nebo zpracovanych vyrobki.”.

3.V 8 3 se slova ,opravnéné k provozovani
b} I.

ebchodni ¢innosti” nahrazuji slovy ,které provozu-

{1 obchodni ¢innost.".

4.V § 4 se v odstavel 3 na konci plipojuje
veta, kterd zni: ,Tento zdkaz se nevztahuje na ob-
tany, ktef{ prodavaji zboZi nebo pfipravujl pokrmy
a ndpoje podle zvlastnich predpist.t)®.

5 8§ 8 zni:

.88

V prodejn& nebo provozovné se proddvd zboZi
nebo poskytuji sluzby ob¢antim za hotové, na Seky
vystavené penéznim ustavem nebo obcany, ktefi

maji vklady na GCtech u stétnich penéZnich adsta-
vi .
6. § 23 zni:
»§ 23

(1) Nepotravindfské zbozi v cené& prevylulict
500 Ké&s se rezervuje nejdéle do konce prodejnf
doby ndsledujiciho dne. .

(2} V prodejndch, které urli organizace, lze
prodédvat zho7i na pajcku?) poskytnutou statni spo-
Fitelnou nebo jejim prostfednictvim. PFi prodejt
zboZi na piaj¢ku se oblanovi zboZi rezervuje na-
nejvys pé&t pracovnich dni.

(3) Rezervované zboZi se oznac¢{ jménem, pfi-
jmenim, adresou obtana a dobou rezervace.”.

7.V § 24 v odstavci 1 se slovo ,ur¢i® nahra-
zuje slovy ,miZe urdit®.

8.V § 25 v odstavcl 1 se slovo ,urci® nahra-
zuje slovy ,maze urdit®,

9. § 31 zni:

»8 31

(1) Organizace zafadi odbytové stiedisko ve-
Fejného stravovéani {dale jeu ,0dbytové stiedisko™]
do kategorie a skupiny v souladu s piislusnou
technickou normou.3)

(2) Zmeni-li se podniinky, na jejichz zdkladé
bylo odbytové stfedisko zafazeno do kategorie a
skupiny, je organizace povinna bez zbytecného od-
kladu provést zménu jeho zaFazeni.”.

10. § 40 znf:

,§ 40

(1) Zatazeni provozovuy do kategorie a tridy
provede organizace v souladu s piislusnou tech-
nickou normou.)

{2) Zméni-li se podminky, na jejich? zékladé
byla provozovna zalazena do kategorie a tiidy, je
organizace povinna bez zbytecéného odkladu pro-
vést zménu jejiho zafazent.”.

1) Natizeni vlady SR & 1/1988 Sb., o prodeji zboZl & poskytovani jinych sluZeb obZany na zdklad# povolent

nérodniho vyboru.

7y § 33 vyhlasky predsedy Stain{ banky teskoslovenské ¢. 101978 Sb., o platebnim styku a ziltovani na Gélech

organizaci.
¥} ON 735413,
4] ON 735412,
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11, Cast tieti Zasady pro planovéni a vystavbu
prodeien nebo provozoven se vypoustl

12§ 50 se vypousti

13, (Cast pata veetne nadpisu zni:

LOCAST PATA -

PROVADENI VYZKUMU VNITRNIHO TRHU
A SPOTREBITELSKE POPTAVKY

§ 54

Vyzkum vhitfniho trhu a  spotrebitelské po-
ptavky (dale jen .vyzkum trhu®“} provadaji orga-

nizace, Kteréd provozujl ohchodni ¢infiost.
§ 55
Organizace pri vyzkumu trhu zefiéna:

a; sleduji, shromazduji a vyhodnocuji tdaje o v§-
voji spotFebitelské poptadvky po zbozi a sluZ-
bdch, o zmeéndch poptavky a stupnt jejilio
uspokojovani.

by sabevpecuji spotuprdcei pil vyzkumu trhu s do-

davatelskym!, servisnimi a opravarenskymi or-

ganizacemi a vzéjemnou vyménu informaci,
¢) spolupracuji s védeckovyzkumnou zdkladnou

a ministerstvem obchodu a cestovniho ruchu

pfi koncepénich a proguostickych vyzkuinech

trhuw. . .

14. § 56 se vypoustl.

15, § 57 znl:
»§ 57
Orgdny statniho obchodniho dozoru pft veko-
nu stédinfho obchodniho dozoru se zaméluji na
Fadné a plynulé zdsobovani obdanti, uspokojovant
potieh a ochranu jejich opravnénych zajmd na
viitfnim trhu
16. V § 58 se vypoustsjl slova ,uneho organ,
ktery ji Fidi®.
17. V § 62 se vypouSti prvni véta,
Cl. 1t

-Tato vyhl43ka nabyvd ufinnosti dnem vyhld-
Seni.

Minlstr:
Rab v. r.

139
REDAKCNI SDELENI
o oprav8 chyb

‘1. v zdkonu & 941988 Sh., o bytovém, spotfebnim a vfrobnim druZstevnictvi, ve slovenském vydan{ a
2. ve vyhlasce federdlniho ministerstva financi € 119/1388 Sb., o hospodafeni s ndrodnim majetkem,
v teském a slovenském vydénf

1§ 67 sprdvnd znf: [ Ustanovenia § 25 aZ 44
tohto zdkona sa vztahujd primerane na druz-
stevné podniky.”,

b) chybéjici ustanoveni § 6 pism. c) znl:
,C] pecovat o vyuZivani narodniho majet-
ku k plngni dkold a naklddat s nim

v souladu s t&mito dkoly,”:

2.V ceskéem vvdani: N P .
: v feském a slovenském vyddani:
al § 6 pism. b spravne zni: v § 35 v prvni véte ve druhém PFiadku se vy-
L1 pecovat o ndrzbu ndrodniho majetksn pousteji slova:
a provadet jeho opravy,”; .8 2 odst. 3,".
Redakce
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